
پيغمبر ئليھىسسالام ئىككى دان، (قارا- ئاق) رەڭلىك ۋە
مۈڭگۈزلۈك قوچقارنى قۇربانلىق قىلدى

ئنس ئىبنى مالىك رەزىيللاھۇ ئنھۇدىن رىۋايت قىلىنغان ھدىست، ئۇ مۇنداق دەيدۇ: پيغمبر
ئليھىسسالام ئىككى دان، (قارا- ئاق) رەڭلىك ۋە مۈڭگۈزلۈك قوچقارنى قۇربانلىق قىلدى. ئۇنى ئۆز قولى
بىلن بۇغۇزلىدى. بىسمىللاھنى ئوقۇدى ۋە تكبىر ئېيتتى. ئۆزىنىڭ پۇتىنى ئۇلارنىڭ گدىنىگ تىرەپ تۇردى

[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

قۇربانلىق قىلىشنىڭ لازىملىقى تكىتلنگنلىكتىن، پيغمبر ئليھىسسالام قۇربانلىق قىلىشقا قىزىقتۇرۇش بىلن
بىرگ، ئۇنى ئۆزىمۇ قىلدى. پيغمبر سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم ئىككى قوچقارنى قۇربانلىق قىلدى. ئۇلارنىڭ
رەڭگىدە ئاقلىق ۋە قارىلىق بار ئىدى ۋە ھر ئىككىسىنىڭ مۈڭگۈزى بار ئىدى. ئۇ ئىككىسىنى ئۆزىنىڭ مۇبارەك قولى
بىلن بوغۇزلىدى، چۈنكى بۇ ئۇلۇغ بىر ئىبادەت بولغاچقا ئۆزى قىلدى. ئۇنى بوغۇزلايدىغان چاغدا، ئۇنىڭ برىكتلىك
بولىشى ۋە ياخشىلىقنىڭ ئومۇملىشىشى ئۈچۈن، ئاللاھتىن ياردەم سوراپ بىسمىللاھنى ئوقۇدى ۋە ئاللاھ تائالانى
ئۇلۇغلاش، ئىبادەتت ئۇنى يكك يىگان قىلىش، ئۇنىڭ ئالدىدا ئاجىزلىقنى ۋە بوي سۇنغانلىقىنى كۆرسىتىش ئۈچۈن
تكبىر ئېيتتى. بوغۇزلىغاندا تىز سۈرەتت بوغۇزلاش ئارقىلىق، قۇربانلىققا رەھىمدىللىك بىلن بوغۇزلاش تلپ
قىلىنغان بولغاچقا، بوغۇزلىغان چاغدا ئۇ مىدىرلاپ، ئۇنى بوغۇزلاش مۇددىتى ئۇزۇراپ كېتىپ ئۇنى قىيناپ قويماسلىق
ئۈچۈن، ئۆزىنىڭ مۇبارەك پۇتىنى ئۇلارنىڭ گدىنىگ تېرىدى. ئاللاھ تائالا ھقىقتن ئۆز مخلۇقاتىغا رەھىمدىلدۇر
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